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Resumen

""'o

1autor presenta un resumen esquematico
del origen de la obra de Jeremy Bentham.
Aborda el descubrimiento de los manus-
critos, las primeras publicaciones y la edi-

••••• cion inglesa a cargo de Philip Schofield.
En especial, destaca la labor de traduccion al espafiol
de la misma por parte del profesor Rolando Tamayo y
Salmoran, Una extraordinaria traduccion que procu-
ra comprender el pensamiento del autor, a pesar de
los siglos transcurridos.
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""'o Abstract

The author presents a schematic overview of the ori-
gin of the work of Jeremy Bentham. It deals with the
discovery of the manuscripts, the first publications,
and the English edition by Philip Schofield. In particu-
lar, it highlights the work of Spanish translation of it
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